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STUDI

2024/2025. Abilitazione allinsegnamento della lingua francese e della lingua inglese
2023. TFA sostegno presso l'universita di Messina

2012. Corso DITALS per la preparazione all'insegnamento dell‘italiano a stranieri
2007/2008. Master in traduzione letteraria e tecnico scientifica

2008. Patente europea del computer (ECDL)

2007. Iscrizione alla Camera di Commercio di Trapani come Perito ed Esperto nel ruolo di Traduttore ed

Interprete per la lingua francese
2006. Laurea in Scienze della Mediazione Linguistica

2004. Diploma di Laurea in Interpretariato e Traduzione presso la Scuola per Traduttori ed Interpreti di
Palermo. Tesi di laurea: Traduzione dal Francese verso l'italiano del romanzo La note sensible di
Valentine Goby .Traduzione dall'inglese verso ['italiano del romanzo per bambini Push Push ! And

other stories delle scrittrice sudafricana Sindiwe Magona

2000. Maturita classica presso il Liceo “Giovanni Pantaleo” di Castelvetrano
ESPERIENZE LAVORATIVE % Q

2021-2026: Insegnate di sostegno presso le scuole media della provincia di Messina

2016-2022: Insegnate d'italiano per stranieri presso la piattaforma online Preprly e presso la Scuola di

Italiano per stranieri di Milazzo: Laboling.

Da settembre 2019 a febbraio 2020: Progetto europeo Metti in scena l'italiano, percorso per stranieri di

glottodrama.

2014-2020: Corsi teatrale per bambini dai 4 ai 13 anni per conto dell’Associazione teatrale & culturale

Efebo presso asili privati, librerie e ludoteche.


mailto:aririz@live.it

2014-2020: Organizzazione dei minicartelloni Viniti ca vi cuntu e Fantasticando a teatro per le scuole

primarie e materne della provincia di Messina.
2013: Spettacoli teatrali per bambini presso la libreria I'lncantastorie a Milazzo

2008-2009: Partecipazione al progetto PON, in qualita di valutatore, presso la Scuola Media Statale “Dante
Alighieri” - Pantelleria (TP)

2007-2010: Insegnante di lingua francese e inglese presso la scuola media di Castelvetrano, Pantelleria e

Alcamo

2006- 2004: Receptionist/responsabile booking presso la struttura alberghiera “Hotel Garzia” a Marinella di

Selinunte e receptionist il Villaggio turistico L’Oasi di Selinunte
2003/2025: Traduzioni per privati

2002: Ragazza alla pari in Francia, frequentando contemporaneamente un corso all'Institut Parisien (87,
Boulevard de Grenelle — 75015 Paris)

DATI PROFESSIONALI a/{ Q

Dal 2000 faccio parte dellAssociazione teatrale & culturale “Efebo” di cui sono la segretaria.

L’associazione si dedica a promuovere e incoraggiare le risorse umane del nostro territorio attraverso il
teatro, la musica, la danza, il varieta e ogni forma d’arte. Dal 2011 si specializza in spettacoli per bambini,

curando cartelloni e organizzando corsi di teatro didattico a loro dedicati.

Autorizzo il trattamento dei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo n® 196 del 30 Giugno 2003 e dell’Art. 13
GDPR (Regolamento UE 2016/679) ai fini della ricerca e selezione del personale.
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